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KASUTATUD LUHENDID

AA — auditeeriv asutus

AMIF — Varjupaiga-, Rande- ja Integratsioonifond
EL — Euroopa Liit

EK — Euroopa Komisjon

SiM — Siseministeerium

VA — vastutav asutus

VV — Vabariigi Valitsus



SISSEJUHATUS

Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifond (edaspidi ka fond voi AMIF) asutati perioodiks 2014—
2020 Euroopa Parlamendi ja Noukogu 16.04.2014 midrusega nr 516/2014.

Fondi iildeesmérk on aidata kaasa rdndevoogude tdohusale juhtimisele ning {ihise varjupaiga-,
tdiendava voi ajutise kaitse poliitika ja iihise rdndepoliitika rakendamisele, tugevdamisele ja
edasiarendamisele, austades seejuures tdiel mddral Euroopa Liidu pdhidiguste hartas sitestatud
Oigusi ja pohimatteid.

Uldeesmirgi raames toetab fond jirgmiste iihiste erieesmirkide saavutamist:

a) Euroopa iihise varjupaigasiisteemi koigi aspektide, sh selle vdlismdotme tugevdamine ja
arendamine;

b) seadusliku ridnde toetamine liikmesriikidesse kooskdlas nende majanduslike ja
sotsiaalsete vajaduste, nditeks tooturu vajadustega, tagades seejuures liikmesriikide
sisserdndesiisteemide terviklikkuse, ning kolmandate riikide kodanike tulemusliku
integreerimise edendamine;

c) liikkmesriikides selliste Oiglaste ja tOhusate tagasisaatmisstrateegiate edendamine, mis
aitavad voidelda ebaseadusliku sisserdnde vastu, keskendudes eelkdige tagasipdordumise
plisivusele ja tulemuslikule péritolu- ja transiidiriiki tagasivotmisele;

d) liikkmesriikide vahel solidaarsuse ja vastutuse jagamise suurendamine, poorates
tdhelepanu eeskétt rdndajate ja varjupaigataotlejate voogudest enim mdojutatud
litkmesriikidele, sealhulgas praktilise koostd6 kaudu.

AMIF-i rakendamine toimub riikliku programmi alusel. Eesti riiklik programm on leitav
Siseministeeriumi  kodulehelt:  https://www.siseministeerium.ee/et/tegevusvaldkonnad/valis-
vahendid/varjupaiga-rande-ja- integratsioonifond. Fondi taotlusvoorud viiakse ldbi riikliku
programmi alusel. AMIF-i vahendeid saab kasutada kuni 31.12.2022.

AMIF-ist perioodiks 2014-2020 toetuse andmise juhend toetuse taotlejale (edaspidi ka juhend)
on koostatud toetuse taotlejale selgitamaks fondist toetuse ja kaasfinantseeringu andmise aluseid,
aruandlust ja vdljamaksete tegemise korda. Lisaks juhendile tuleb toetuse taotlejal tutvuda AMIF-
1 kulude abikolblikkuse reeglitega, AMIF-i riikliku programmiga ja teiste SiM-i kodulehel
asuvate fondi puudutavate dokumentidega.

Edukaid projekte rahastatakse AMIF-st (75% projekti kogueelarvest) ja riigieelarvelistest (25%
projekti kogueelarvest) vahenditest.

Taotlusvooru nimetus: ,,Ingliskeelse veebiviljaande (edasi)arendamine kolmandate riikide
kodanikele Eestis“
Taotluste esitamise tihtaeg: 27.07.2021. a kell 11.00

Kontaktisik: Martin Eber, SiM-i vilisvahendite osakonna nounik,
martin.eber@siseministeerium.ee. Lisateavet voOib kiisida e-posti teel kontaktisikult. SiM
avalikustab koik kiisimused ja vastused kodulehel.



https://www.siseministeerium.ee/et/tegevusvaldkonnad/valis-vahendid/varjupaiga-rande-ja-
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TERMINID

Abikolblik kulu

Abikolblikkuse reeglites nimetatud kulu, mis on kooskodlas
riigisiseste ja EL-i digusaktidega, sh horisontaalse miirusega.

Abikdlblikkuse periood

Toetuslepingus sétestatud rahaliste vahendite kasutamise alguse ja
16pptéhtaja vaheline periood. Ajavahemik, mille jooksul peab
projekti abikolblik kulu olema tekkinud ja tegevused ellu viidud
(s.0 t66d tehtud, teenused osutatud ja tooted tarnitud). Makseid
voib teha ka pérast abikdlblikkuse perioodi 16ppu, kuid mitte peale
projekti 1dpparuande esitamist.

AMIF-i riikliku programmi abikolblikkuse periood kestab
1. jaanuarist 2014. a kuni 31. detsembrini 2022. a (st toetuse saaja
kulud peavad olema tekkinud nimetatud ajavahemikul; VA-I on
oigus kulusid katta perioodil 1. jaanuarist 2014. a kuni 30. juunini
2023. a).

Auditeerimisasutus

VV 13. novembri 2014. a korraldusega nr 482 , Varjupaiga-,
Rénde- ja Integratsioonifondi ning Sisejulgeolekufondi vastutava
asutuse ja auditeerimisasutuse médramine on AMIF-i AA-ks
méidratud SiM-i siseauditi osakond. AA on teistest osalevatest
struktuuriiiksustest soltumatu.

Eelarveaasta

EK-le raamatupidamise aastaaruannete esitamise aluseks olev
periood, mis algab 16.10.N-1 ja Idpeb 15.10.N.

Erimééarus
(pohidigusakt)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. a méarus (EL)
nr 516/2014, millega luuakse Varjupaiga-, Rénde- ja
Integratsioonifond, muudetakse ndukogu otsust 2008/381/EU ning
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsused
nr 573/2007/EU ja nr 575/2007/EU ja ndukogu otsus 2007/435/EU
(ELT L 150, 20.05.2014, 1k 168—194).

Horisontaalne méarus

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. a miérus (EL)
nr 514/2014, millega sdtestatakse Varjupaiga-, Rénde- ja
Integratsioonifondi ning politseikoostdo, kuritegevuse tokestamise
ja selle vastu voitlemise ning kriisiohje rahastamisvahendi suhtes
kohaldatavad iildsétted (ELT L 150, 20.05.2014, 1k 112-142).

Juhtrihm

Horisontaalse mééruse artikli 13 16ike 4 alusel moodustatud
riikliku programmi jdrelevalve eest vastutav organ, mille tilesanne
on analiiisida programmi rakendamist ja eesmérkide
saavutamiseks tehtud edusamme. Juhtrithma t66kord kehtestatakse
ja selle litkmed médédratakse siseministri kiskkirjaga.

Kaasfinantseering

Eesti riigi eelarvest eraldatav sihtotstarbeline rahaline toetus, mis
on minimaalselt 25% projekti maksumusest.

Kontrolljilg

Toetuse kasutamisel tehtud otsuseid ja tehinguid tdendav
dokumentatsioon.  Elektroonilise  menetluse korral peab
kontrolljélje arhiveerima kirjalikku taasesitamist vdimaldaval
viisil.

Kohanemisprogramm

Siseministri  13.  augusti  2014. a mddrus nr 34
,Kohanemisprogramm®, millega kehtestatakse vilismaalase
kohanemisprogramm, kohanemisprogrammis osalemise
tingimused ning kohanemisprogrammis osalemisse suunamise
kord.

Kuluartikkel

Projekti eelarve kululiigi alajaotus (nt td0joukulude puhul
projektijuhi to6tasu, raamatupidaja téotasu, maksud jne).



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_150_R_0005&from=ET
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_150_R_0005&from=ET

Kulu tdendav dokument

Majandustehingut kinnitav dokument, mis vastab
raamatupidamise seaduses nimetatud algdokumendi nduetele, ning
palgaarvestuse  puhul palgaarvestust tdendav  véljavote
(nt palgaleht).

Kululiik

Projekti eelarve pdhijaotus (nt t66joukulud, sdidu- ja ldhetuskulud
jne), mis jaguneb omakorda kuluartikliteks.

Omafinantseering

Toetuse saaja vOi teiste projektis osalevate partnerite rahaline
panus projekti. Omafinantseeringu hulka arvestatakse ainult
toetuse saaja vOi teiste projektis osalevate partnerite tehtavad
abikdlblikud kulud. Omafinantseeringuga voib téita osaliselt voi
taielikult kaasfinantseeringu kohustust.

Partner

Toetuse taotluses nimetatud juriidiline isik, riigiasutus, kohaliku
omavalitsuse asutus voi rahvusvaheline organisatsioon, kes osaleb
projekti rakendamisel ja kellel tekivad selle kdigus kulud.

Projekt

Kindlaks méiiratud tulemuse, eelarve ja ajavahemiku jooksul
elluviidav tegevus voi seotud tegevuste kogum, millega kaasnevate
kulude hiivitamiseks toetust taotletakse ja kasutatakse.

Projekti tunnus

VA méératud unikaalne projekti number (nt AMIF2020-1).

Rahvusvahelise kaitse saaja

Kolmanda riigi kodanik, kes on tunnistatud pagulaseks voi
tdiendava kaitse saajaks direktiivi 2011/95/EL tdhenduses voi
ajutise kaitse saajaks ndukogu direktiivi 2001/55/EU tidhenduses ja
kellele on antud Eestis tdhtajaline elamisluba.

Riiklik programm EK ja VV heaks kiidetud AMIF-i vahendite kasutamise
strateegiline dokument, mille alusel kavandatakse ja viiakse ellu
tegevusi. Leitav www.amif.ee.

Rikkumine EL-i voi riigisisese digusakti mistahes sétte rikkumine tegevuse voi
tegevusetuse kaudu, mis kahjustab voi vOib kahjustada EL-i
iildeelarvet pohjendamatu kulu tottu.

Sihtriihm Isikud, kellele toetatavad tegevused on suunatud ning kes on
sihtrithmana erimééruses nimetatud.

Toetus Rahaline abi, mis koosneb Eesti riigile antavast EL-1 toetusest ja

kaasfinantseeringust.

Toetuse saaja

Taotleja, kelle taotlus toetuse saamiseks on rahuldatud ning kellega
on sOlmitud toetusleping.

Toetuse taotleja

Toetuse taotlejateks voivad olla avalik-diguslikud juriidilised
isikud, eradiguslikud juriidilised isikud, valitsusasutused,
valitsusasutuste  hallatavad asutused vO1 rahvusvahelised
organisatsioonid,  kelle  pohikirjalised eesmirgid  ja/voi
pohitegevusalad toetavad projektis kavandatud tegevusi.

Toetusleping

VA ja toetuse saaja vahel solmitud leping toetuse kasutamiseks,
eesmairgiga viia ellu taotluses toodud tegevused.

Vastutav asutus

Vastavalt VV 13. novembri 2014. a korraldusele nr 482 on AMIF-i
VA SiM. SiM-i pdhimédruse kohaselt tdiidab AMIF-i rakendamisel
VA peamisi iilesandeid VVO. Lisaks osaleb vastutava asutuse
lilesannete tditmisel SiM-i rahandusosakond.




1.

TOETUSE ANDMISE ALUSED

Toetuse taotleja ning tema esitatud taotluses kirjeldatud kavandatavad tegevused ja kulud peavad
olema abikdlblikud, st vastama toetuse saamise tingimustele. Toetuse taotlemisel on oluline, et
taotleja veenduks nii enda kui ka oma projekti nduetele vastavuses, st eelkdige kavandatavate
tegevuste ja kulude abikdlblikkuses.

Taotleja projekti hindamisel 1dhtutakse alljargnevatest iildistest abikdlblikkuse reeglitest:

taotleja ja partnerite abikdlblikkus;
projekti ja tegevuste abikdlblikkus;
kulude abikdlblikkus (kulu toimumise aeg, kulu eesmérk).

Taotleja on taotluse hindamise ajal kohustatud:

1.1.

esitama taotluse menetleja ndoudmisel taotleja ja taotluse kohta lisateavet ndutud vormis
ja tdhtajal;

teavitama viivitamata taotluse menetlejat taotluses esitatud andmete muudatustest voi
ilmnenud asjaoludest, mis vdivad mojutada taotluse kohta otsuse tegemist.

Nouded toetuse taotlejale

Toetuse taotlejateks ja partneriteks voivad olla avalik-0iguslikud juriidilised isikud,
eradiguslikud juriidilised isikud, valitsusasutused, valitsusasutuste hallatavad asutused voi
rahvusvahelised organisatsioonid, kelle pohikirjalised eesméargid ja/voi pdhitegevusalad vastavad
planeeritud tegevustele. Taotlejal peab olema piisav administratiivne voimekus projektide
elluviimiseks.

Toetuse taotlejale kohalduvad jargmised nduded:

taotleja ja/voi partner ei ole pankrotistunud ega likvideerimisel, tema tegevuse suhtes ei
ole alustatud kohtumenetlust, tema tegevus ei ole peatatud, ta ei ole muus piiravas
olukorras, mis tuleneb riigi digusaktides satestatud korrast;

taotleja ja/vOi partneri suhtes ei ole algatatud likvideerimis-, saneerimis- Vo1
pankrotimenetlust voi monda muud digusaktides satestatud menetlust;

taotleja ja/voi partner ei ole Maksu- ja Tolliameti andmeil maksuvolglane;

taotleja ja/voi partner ei ole jatnud varem riigieelarvelistest, Euroopa Liidu voi vilisabi
vahenditest saadud ja tagasimaksmisele kuuluvaid summasid tagasi maksmata voi toetuse
tagasimaksmise ajatamise korral jitnud tasumata tagasimaksed ettendhtud téhtajal ja
summas;

taotleja ja/voi partner ei ole varem sama kulu hiivitamiseks saanud riigieelarvelistest,
Euroopa Liidu vo1 vilisabi vahenditest raha;

taotleja ja/voi partner ei ole esitanud SiM-ile toetuse taotlemisel valeinformatsiooni,
taotleja ja/voi partner ei ole rikkunud eetikaklauslit, st taotleja ei ole piitidnud otseselt voi
kaudselt (kolmandate isikute kaudu) saada konfidentsiaalset informatsiooni (sh teiste
taotlusvooru esitatud projektide kohta) voi mojutada hindamiskomisjoni taotlusvooru
hindamise ajal;

taotleja ja/voi partner, projektimeeskonna liige voi projekti elluviimist toetav isik ei ole
kriminaal- vOi védrteomenetluses karistatud ja kelle karistusandmed ei ole
karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud voi karistus on tema elu voi
asukohariigi digusaktide alusel kehtiv;



e taotlejal ja/voi partneril ning nende kaasatud ekspertidel on varasem kokkupuude ning
taotlusvooru eesmargile sarnaste toode labiviimise kogemus
kommunikatsioonivaldkonnas ja veebivéljaande haldamise/arendamisel

Kui taotlusvooru viljakuulutamise késkkirja alusel antav toetus on kisitletav vdhese tdhtsusega
abina Euroopa Komisjoni méédruse (EL) nr 1407/2013, milles kisitletakse Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist vdhese tdhtsusega abi suhtes (ELT L 352,
24.12.2013, 1k 1-8, artikli 3 mdistes, jargitakse toetuse andmisel nimetatud midruses ja
konkurentsiseaduse §-s 33 sétestatut.

Projektile voi projekti iiksikutele tegevustele samal ajal mitmetest riigieelarvelistest,
Euroopa Liidu voi vilisabi vahenditest toetuse taotlemisel peab taotleja esitama sellekohase
teabe SiM-ile.

1.2.  Projekti sobivus

Fondist rahastatav projekt peab vastama jargmistele tingimustele:

e projekt keskendub taotlusvooru eesmérkide elluviimisele;

e toetus on projekti teostamiseks vajalik, st ilma toetuseta ei ole projekti kavandatud kujul
ning ajagraafikus voimalik ellu viia;

e taotlejal on projekti elluviimiseks vajalikud Oiguslikud eeldused ja taotleja on
organisatsiooniliselt vdimeline projekti ellu viima, tal on projekti elluviimiseks
vajalikud teadmised, oskused, kogemused ning ta tagab projekti jatkusuutlikkuse parast
selle 16ppemist;

e projekt on mittetulunduslik.

NB! Triikiste jm materjalide avaldamine triikitud ja/voi elektroonsel kujul (vilja arvatud
koolituste jaotusmaterjalid koolitusel osalejatele) on abikolblik vaid juhul, kui nimetatud
materjalide kisikirjad/projektid on eelnevalt kirjalikult kooskodlastatud SiM-ga.

1.3. Nouded projekti elluviijale ja juhtimisele

Olenemata projekti rahalisest mahust, peab fondist rahastatava projekti elluviimiseks olema
projektil:

e projektijuht — tegeleb toetuse saaja juures projekti igapdevase korraldamisega.
Projektijuhi iilesanne on tagada projekti igapdevane fondi reeglitele ja lepingule vastav
elluviimine ning tulemuste saavutamine. Projektijuht on kontaktisik, kes suhtleb
vastutava asutusega,

e raamatupidaja — teostab projekti raamatupidamist vastavalt digusaktidele, sealhulgas
kontrollib algdokumente ja kirjendab need registrisse ning arvestab tootasusid ja makse;

e projekti juhtkomisjon — toetuse saaja kaasab juhtkomisjoni partnerid, esindaja(d), projekti
elluviimist toetavate asutuste esindajad (k.a. SiM). AMIF-i vastutava asutuse esindaja
(SiM vilisvahendite osakonna ndunik) osaleb juhtkomisjonis vaatlejana. Taotluse vormi
punktis 11.1 peab kirjeldama juhtkomisjoni iilesandeid ja koosseisu iildiselt. Projekti
juhtkomisjoni tdpne koosseis nimetatakse projekti elluviija ja vastutava asutuse koost6os
toetuslepingu sdlmimise jargselt. Juhtkomisjon arutab projekti elluviimisel tekkinud
kiisimusi ja vGtab vastu olulised projekti eesmarkide tditmist mojutavad otsused. Soovitav
on juhtkomisjoni koosolekuid korraldada vihemalt {iks kord poolaastas.

Projekti meeskonna liikmeteks loetakse ainult need isikud, kellel on projektis otsene roll, nende
isikute to6joukulud on eelarves kirjeldatud kululiigi ,,Otsesed kulud® all. Toetuse taotleja



otsustab ja pohjendab, millistel isikutel on projektis otsene roll, pohjenduse peab nimetama
taotlusvormil projekti juhtimissiisteemi kirjelduses. Projekti elluviimist toetavaid isikuid ei loeta
projekti meeskonda kuuluvateks ja nende to6joukulud kantakse projekti eelarvesse kululiigi
,,Kaudsed kulud* alla.

1.4. Projekti eelarve ja selle rahastamine

Projekti eelarvevormil peab tiitma ainult esimese lehe ehk A-osa. B- ja C-osa tiidetakse
projekti elluviimise jooksul ja esitatakse SiM-ile koos projekti aruandlusega.

Projekti eelarves peab nimetama koik projektiga seotud kulud ja tulud. Projekti eelarve peab
olema tasakaalus. Abikdlblikud kogukulud peavad vorduma kogutuludega ning projekti kéigus
saadud sissetulekud peab projekti kuludest maha arvama. Projekte rahastatakse AMIF-ist (75%
projekti kogumaksumusest) ja riiklikust kaasfinantseeringust (25% projekti kogumaksumusest).

Kulud Tulud
+ otsesed kulud + AMIF-i toetus

+ kaudsed kulud (kuni 7 protsenti otsestest | + riiklik kaasfinantseering
kuludest)

+ omafinantseering
+ projekti kdigus saadud sissetulekud
= abikoélblikud kulud kokku = tulud kokku

Kdik kulud peavad olema pdhjendatud, ldbipaistvad ja detailselt kuluartiklite kaupa selgitatud.
Toetust antakse ainult pdhjendatud ja abikdlblikele kuludele (vt kulude abikdlblikkuse reegleid).

Projekti maksumuse arvestamine on hinnanguline, kuid see peab siiski andma piisavalt tédpse
tulemuse, et projekti elluviimise kdigus ei osutuks vajalikuks eelarvet sageli muuta (st teatud
tegevusteks jadb raha puudu voi teatud kulude puhul tekib iilejddk). Muudatuste tegemisel peab
arvestama olulise ajakuluga. Muudatusi ei tohi enne ellu viia, kui vastutav asutus on selleks loa
andnud.

1.5. Taotlusvorm ja lisadokumendid

Taotlusvorm ja lisadokumentide vormid on kéttesaadavad veebilehelt
https://www.siseministeerium.ee/et/eesmark-tegevused/valisvahendid/amif-taotlusvoorud.

Taotlus koosneb jérgnevatest dokumentidest:

e toetuse taotlemise vorm;

e projekti tegevuskava ja tulemused;

e projekti detailne eelarve MS Excel-vormingus;

e taotleja organisatsiooni asutamisdokumentide ja muude organisatsiooni alusdokumentide
koopiad (pohikiri, pdhimairus vms; rahvusvaheliste organisatsioonide puhul voivad olla
ka inglise keeles; lingi/viite veebilehele vdib lisada taotlusvormi punktis 5) vdi muu
dokument, kus selguvad taotleja pdhikirjalised eesmirgid ja/voi pohitegevusalad, mis
toetavad projektis kavandatud tegevuste ellu viimist;

e tdoend maksuvdlgnevuse puudumise kohta (ei esitata, kui andmeid saab kontrollida
avalikust andmebaasist);

e taotleja kinnituskiri kdibemaksu abikolblikkuse kohta (kui kohaldub);

e partnerluse kinnitus (allkirjastatud ja kuupdevastatud partneri poolt) (kui kohaldub);


https://www.siseministeerium.ee/et/eesmark-tegevused/valisvahendid/amif-taotlusvoorud

e projekti kaasatud kommunikatsioonieksperdi ja veebivéljaande haldamise/arendamisega
tegeleva eksperdi vastava valdkonna kogemust tdendav dokument, milles viidatakse
selgelt eelnevale kogemusele;

e kommunikatsioonistrateegia konkreetsete tegevustega projekti perioodi viltel
sihtrithmani joudmiseks (taotleja vabalt valitud vormil)

Taotlus koostatakse ametlikel vormidel, eesti keeles, elektroonselt triikitult, A4-lehel. Taotluse
peab allkirjastama allkirjadiguslik isik. Taotlusvoorus esitatud taotlusi esitajale ei tagastata ega

kommenteerita. Koik taotluse vormistamise ja esitamisega seotud kulud kannab taotluse esitaja.

1.6. Taotluse esitamine

Taotluse peab SiM-ile esitama kas elektrooniliselt digitaalselt allkirjastatuna voi paberil
omakaéeliselt allkirjastatuna. Kui taotlus esitatakse paberil, peab esitama taotluse originaali
ning iihe koopia.

Paberil taotluse peab saatma vdi viima kinnises iimbrikus aadressil:
Vilisvahendite osakond

Siseministeerium

Pikk 61, 15065 Tallinn

Taotlusele peab olema lisatud mérgusona ,,Ingliskeelse veebiviljaande (edasi)arendamine
kolmandate riikide kodanikele Eestis”

Digitaalselt allkirjastatud taotluse peab saatma aadressil info@siseministeerium.ee. Lisaks
peab taotluse elektroonilise versiooni esitama ka kas Wordi voi Exceli failina e-posti teel
taotlusvooru kontaktisikule SiM-is.

2. TAOTLUSVOORU EESMARGID, EELARVE, TEGEVUSE ELLUVIIMISE AEG
NING SIHTRUHMAD

2.1. Taotlusvooru eesmiirgid, eelarve ja tegevuste elluviimise aeg

Taotlusvooru Ingliskeelse veebiviljaande (edasi)arendamine kolmandate riikide
nimetus: kodanikele Eestis

AMIF-i mitmeaastase | Kolmandate riikide kodanike integratsioon ja seaduslik rdnne

ritkkliku  programmi
erieesmérk:

Riiklik eesmérk: Integratsioonimeetmed

2.1.1. Taustainfo

Tanapdeva Eesti on riik, kus elab erineva etnilise, kultuurilise ja keelelise tausta ja péritoluga
inimesi ning sisserdnde tulemusel voib iithiskonna heterogeensus ning keeleline ja kultuuriline
mitmekesisus veelgi kasvada. Uuringud néitavad, et mitmekesisus ei ole probleemiks, kui seda
tasakaalustavad jagatud vididrtused. Kui etnilistel rithmadel puuduvad iithendavad véértused ja
ithine identiteet, voib mitmekesisus olla ohutegur iihiskondlikule rahule ja heaolule ja pohjustada
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sotsiaalse kapitali langust!. Mitmekultuurilise {ihiskonna vdimalike ebakdlade viltimine eeldab
seega lihiskonna head 6imitust.

Erinevate sihtriihmade kohanemis- ja ldimumiskogemus on ebaiihtlane, soltudes mitmest
tegurist, nagu toohoive, kodakondsuse ja riigiidentiteedi olemasolu, eesti keele oskus,
sotsiaalmajanduslik ja tihiskondlik aktiivsus, haridustase, elukoht, hoiakud ja védrtused, meedia-
ja  kultuuritarbimise  harjumused, kontaktid teiste sihtriihmadega ja  osalemine
kodanikuiihiskonnas jne.

Kéesolev taotlusvoor keskendub meediatarbimise harjumustele: kuidas luua vdimalused
meediatarbimise harjumusteks, mis soodustaks tulemuslikku kohanemist ja 10imumist. Taotlejad
peavad ldhtuma allpool kirjeldatud sisserdnnet iseloomustavatest niitajatest ja detailsemalt
kirjeldatud meediatarbimisega seotud véljakutsetest.

Alati ei tunne uussisserdndajad ennast uue asukohariigi meediaruumis mugavalt ja seetottu
eelistatakse jdlgida meediakanaleid, mis périnevad oma kodumaalt. See voib pohjustada
ithiskonnas kultuuride vahelisi vaéritimoistmisi ja voivad tekkida vastuolud erinevat péritolu
kanalites esitatud info vahel®. Sihtriigil ei pruugi aga olla piisavat kogemust ja vdimekust
uussisserdndajatele mitmekeelse originaalsisuga (st mitte tolgitud) teabe loomiseks, mis oleks
neile vastuvdetavas vormis ja siisteemne.

Vorreldes venekeelsete kolmandate riikide kodanike- ja méiératlemata kodakondsusega
inimestega, kellele on loodud erinevat Eesti venekeelset meediat®, on emakeelena vdi peamise
voorkeelena inglise keelt radkivate kolmandate riikide kodanikel oluliselt vihem vdimalusi hoida
ennast kursis Eestis toimuvaga®. Seepirast on oluline jitkata ingliskeelse infovilja arendamist
vastavalt  sihtrithma vajadustele, huvidele ning meediatarbimise harjumustele, et luua
uussisserdndajatele tervikpilt Eesti {ihiskonnas toimuvast.

Taotlusvooru tulemusena luuakse Eesti uussisseridndajatele ingliskeelse sisuga jarjepidevalt uue
infoga varustatav meediakanal, mis tagaks kohalikku — Eesti — elu kajastava info olemasolu ja
asjakohasuse. Kaudselt voimestaks selline meediakanal kontaktide loomist, véihendaks
isoleerituse ohtu ning kasvataks uussisserdndajate teadlikkust pdevakajalistest teemadest Eesti
ithiskonnas. Eestis elamise ja eduka iseseisva toimetuleku seisukohalt on oluline tagada
kolmandate riikide kodanikele asjakohane ja jirjepidev info edastamine Eestis toimuvast
poliitilisest, sotsiaalmajanduslikust ja kultuurielust.

Teema aktuaalsust ilmestab ka 2020. aasta siigisel labiviidud vélismaalaste eriolukorra
teadlikkuse uuring®. Uuringu kédigus tdid vilismaalased esile, et Eesti vo0drkeelseid
uudistekanaleid (nt ERR News, Estonia World, Delfi RUS) peeti usaldusviirseks, kuid sealjuures
tunnistasid mitmed vastajad, et neil puudus vordlusmoment teiste meediakanalitega. See ilmestab
turuolukorda, kus Eesti meediamaastikul on vihe voorkeelse originaalsisuga teenusepakkujaid,
kes toodaks sisu igapdevase regulaarsusega. Seda ennekdike just ingliskeelse sisuloome suunal.

! Ehala, M. (2019). RITA rinne projekt: Mitmikidentiteedi ja iihtekuuluvuse vdimalused ja viljakutsed Eestis. [www]
https://sisu.ut.ee/sites/default/files/ranne/files/7_mitmikidentiteedi ja_uhtekuuluvuse voimalused ja valjakutsed eestis raport
_m.chala_.pdf (19.03.2020).

2 Vilismaalaste eriolukorra teadlikkuse uuring, Ik 25.
https://www.siseministeerium.ee/sites/default/files/eestis_elavate_valismaalaste_eriolukorra_teadlikkuse uuring 0.pdf

3 Nt ERR vene keeles, ETV+, Raadio4, MK Estonia, rus.delfi.ee, rus.postimees.ee ja piirkondlik triikkimeedia nagu P3hjarannik,
Pealinn jms

4 Nt news.postimees.ee ja news.err.ee

3 https://www.siseministeerium.ee/sites/default/files/uuringuaruanne_esitlus.pdf
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Lisaks toodi uuringus vélja, et uudistekanalitesse joudis tolgitud teave viitega. See tuleneb
asjaolust, et ingliskeelse sisuloomega tegelevad peamised meediakanalid (n¢ Postimees, Delfi)
Eestis vihesel madral. Enim olid uuringus osalejad tuttavad vdljaandega ERR News ja Estonian
World, kes ka Eestis pohiosa ingliskeelset teavet hetkel toodavad.

Uuringus osalejate sisendi pdhjal vaib delda, et kohaliku meediamaastiku vastu tunnevad siin
elavad vilismaalased huvi ja vajadust, kuid sisuloome nendes kanalites ei paku lugejale
igapdevast ja regulaarset uudisvoogu, mis aitaks kujundada kohalikust elust tervikvaate, sh
kajastades erinevaid teemasid nagu poliitika, majandus, sport, kultuur, haridus jne.

Huvi ja vajadust ingliskeelse teabe vastu ilmestab ka ERR News lehe kiilastatavuse statistika.
2018. aasta septembris oli ERR1 ingliskeelse portaali lugejate arv 63 920, 2019. aasta septembris
oli 126 086 ja 2020. aasta septembris 222 718. Iga-aastaselt pea poole vorra kasvanud kiilastuste
arv viitab huvile ja vajadusele ingliskeelse meediaruumi jérgi.

2.1.2. Taotlusvooru eesmirk ja nouded

Taotlusvooru eesmirk on tdsta Eestis elavate emakeelena voi peamise voorkeelena inglise keelt
rddkivate kolmandate riikide kodanike teadlikkust Eestis toimuvaga. Taotlusvooru eesmérgi
saavutamiseks arendatakse vilja veebiviljaanne (voi tdiendatakse olemasolevat), kus luuakse
igapdevaselt originaalset ja asjakohast sisu, kajastatakse olulisemaid kohalikke siindmuseid ja
uudiseid nii inglise kui ka eesti keeles.

Veebiviljanne peab tootma pohiosana originaalsisu, mitte tdlkima timber ainult olemasolevat
eestikeelset sisu. Otsetdlge eestikeelsetest véljaannetest ei tohi ulatuda tile 50% péevastest
kajastustest.

Veebiviljaandesse loodud sisu levitatakse Eestis elavatele sihtrithma litkmetele, et suurendada
nende informeeritust Eesti {ihiskonnaelust (sh ingliskeelsetes sotsialameedia gruppides, mille
nimekirja edastab toetuse andja taotlusvooru vditjale).

Sisu levitamiseks ja tootmiseks tuleb vilja to6tada kommunikatsioonistrateegia kogu projekti
perioodiks, st maksimaalselt kuni 2022. aasta 10puni. Taotleja koostab ja esitab koos taotlusega
vabalt valitud vormil kommunikatsioonistrateegia, mis sisaldab tegevusi, millega tdstetakse
sithtgrupi teadlikkust veebiviljaandest. Vilja peavad olema toodud eesmirgid, toetavad kanalid
ja mdodikud pakutud tegevuste hindamiseks. Konkreetsed moddikud ja nende valiku pohjuse
toob oma pakkumuses vélja taotleja, sh mdddikud peavad olema iiheselt tdlgendatavad ja andma
iilevaate tegevuste tulemuslikkusest (nt moddikuteks voib olla lehekiilje unikaalsete kiilastajate
arv, uued kiilastajad vs korduvkiilastajad, lehel viibitud aeg, mitut sisulehte kiilastaja keskmiselt
vaatab vm ndidikud). Veebivéljaande loomisel ja tdiendamisel voib aluseks votta voi
koostddpartnerina kaasata olemasolevad muukeelsed meediakanalid, mis Eestis tdna olemas on
(nt Estonian World, ERR News, Postimees Estonian News jne). Veebiviljaannet ei pea looma
uuele platvormile, kasutada v3ib ka juba olemasolevat platvormi.

Lopptulemus peab olema sujuvalt to6tav veebiviljaanne, mis sisaldab tdnapédevaseid lahendusi,
sh kasutajasobralikkust, mugavust, lihtsalt haaratavust, on paindlik administreerida ja paindlik
jélgida, voimaldab holpsalt kuvada fotosid ja visuaale ning videosid. Sisu toodetakse kasutades
paralleelselt inglise ja eesti keeles. Veebiviljandest tuleb kujundada infokanal, mis annab Eestis
elavatele uussisserdndajatele aktuaalset infot Eestis toimuva kohta. Seeldbi on véljaanne
abivahend, et luua elanikkonna iileselt sidusust erinevate kogukondade vahel, vdhendades
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ithiskonnasiseseid vastuolusid ning erinevate sotsiaalsete gruppide vahelisi pingeid. Kokkuvottes
on eesmirk luua kdigile vordvéarse infotarbimise voimalused.

2.1.3 Tegevused

Taotlusvooru eesmirgi saavutamiseks peab veebiviljaande arendamine koosnema
jirgmistest tegevustest:

1. kommunikatsioonistrateegia koostamine koos konkreetsete tegevustega projekti perioodi
véltel sihtrithmani joudmiseks (sh mdddikud, kuidas hinnatakse seatud eesmérke) vt ka
juhendi p 1.5 1k 10;

2. veebiviljaande loomine vOi olemasoleva parendamine ja rakendamine taotlusvooru
eesmarkide tditmiseks;

3. kvaliteetne ja igapdevane sisuloome lepinguperioodi viltel;

4. veebiviljaande jatkustrateegia projekti 1oppedes.

Taotlusvooru voditnud organisatsioon teeb projekti edukaks elluviimiseks tihedat koostood
toetuse andja ja asjakohaste asutustega, nt Kultuuriministeeriumiga.

2.1.4 Veebiviljaande arendamise nouded:

A. Kommunikatsioonistrateegia koostamine koos konkreetsete tegevustega projekti
perioodi viltel sihtrithmani joudmiseks

Veebiviljaande kommunikatsioonistrateegia formaadi valib ja esitab taotleja, kuid see peab dra
méidratlema véljaande eesmérgid, viliskeskkonna analiilisi ja l&htepositsiooni, sihtgrupini
joudmise tegevused nii liihi- ja pikaajaliselt, siht- ja sidusriihmad, oodatavad tulemused (sh
moddikud) ja vajalikud ressursid ning vdimalikud riskid ja nende maandamismeetmed.

Projekti kaasatud kommunikatsioonieksperdil peab olema vastav tdokogemus (vt 1.5 1k 10)

B. Veebiviiljaande loomine voi edasiarendamine

Veebiviljaande loomisel voi olemasoleva parendamisel peab kasutama koosloome pohimatteid,
st loomisse kaasatakse sihtrithma esindajaid, kes aitavad tdpsustada meediakanali suunitlust, sisu,
teemasid jne. Koosloome lahendust kirjeldatakse taotluses, sh selgitatakse koosloome tegevusi,
sthtgrupini joudmise strateegiat. Veebivdljaanne peab ldhtuma kasutajamugavusest, olema
loogiliselt iilesehitatud, voimaldama kasutada kaasaegseid digikommunikatsiooni lahendusi ja
voimalusi. Veebiviljaanne peab voimaldama analiiiisida lehe kiilastatavuse statistikat.

Projekti kaasatud veebiviljaande haldamise/arendamisega seotud eksperdil peab olema vastav
tookogemus (vt 1.5 1k 10)

C. Kvaliteetne ja regulaarne sisuloome

Informatsiooni edastatakse nii inglise kui eesti keeles jilgides lihtsa keele pdhimdtteid® ning
selleks peab kaasama inglise ja eesti keele metoodikuid, sisuloojaid, ajakirjanikke ja
meediaeksperte. Sisuloome peab olema veebivéljaandes igapdevane ja kaetud asjakohase
informatsiooniga Eesti iihiskonda puudutavate olulisemate teemade osas.

% Nt uudised loetakse tavalisest kolm korda aeglasemalt, vilditakse keerulisi véljendeid, idioomasi, pdhisdnavara on ligi 1500
sOna ning tdiendavalt seletatakse mdisteid. Sihtriihmaks on kesktaseme ja edasijoudnud keeledpijad vt tdiendavalt
https://learningenglish.voanews.com/
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Sisuloojad ei pea olema projektis nimeliselt vélja toodud, kuid taotleja peab omama teadmist (sh
seda kirjeldama), kuidas sisuloomet kavandatakse ja kuidas tagatakse sisu regulaarsus ja
professionaalsus.

D. Veebiviljaande jitkustrateegia

Taotleja peab esitama voimaliku(d) lahenduskdigu(d) ja ettepanekud projekti 1dppedes
veebiviljaande tegevuse jatkamiseks. Siinkohal tuleb taotlejal arvestada, et tegemist on
mittetulundusliku projektiga, millega ei saa projekti ajal ega selle 16ppedes asuda tulu teenima.
Taotluses peab esitama projekti ajakava, kus on tépsustatud projekti erinevate etappidega seotud
tegevusi ning vastutajaid.

2.1.5. Réndestatistika ja taiendav taustteave

Alates 2015. aastast on Eestis sisserdndajate arv (sh tagasipdordujad) ililetanud véljardndajate
arvu. Kolmanda riigi kodanike arv, kellele on antud tdhtajaline elamisluba, on stabiilses
kasvutrendis kdikide peamiste ridndeliikide 16ikes, milleks on td6tamine, pererdnne ja dppimine.
2018. aastal andis PPA 4912 esmast tihtajalist elamisluba ja 2019. aastal oli see number 5984.
Peamiselt COVID-19 tulenevate reisipiirangute tottu langes 2020. aastal esmakordsete
tdhtajaliste elamislubade arv vorreldes 2019. aastaga koikide aluste 16ikes — pererdndes oli langus
14%, opirdndes 60%, toorandes 6%, ettevotluses 17%. Kogu esmaste tihtajaliste elamislubade
arv langes vorreldes 2019. aastaga 21%.

Tabel 1. Esmakordsed tihtajalised elamisload ja elamisdigused rindeliikide 1dikes 2016—
2020

Esmakordsed Pereriinne Elamisluba Toé6t Elamisluba EL Muu
elamisload (abikaasa juurde Oppimiseks amin ettevotlusek kodanike  péhjus
kokku ja lihedase e s pereliikme
sugulase  juurde d
kokku)
2016 3780 1233 1160 1325 16 35 46
2017 3995 1184 1211 1501 53 42 46
2018 4912 1661 1267 1851 87 57 46
2019 5984 2272 1330 2218 134 82 30
2020 4710 1958 533 2089 111 106 19

*Muu pohjus - kriminaalmenetluses osalemine ja vilisleping
Allikas: Politsei- ja Piirivalveamet

Lisaks uussisseridndajatest residentidele ehk elamisloa voi -digusega vélismaalastele on Eesti
inforuum oluline ka siia lithiajaliselt to6le tulnud inimestele. Liihiajalise to6tamise saab iildjuhul
registreerida kuni 365 pidevaks 455-pdevase perioodi jooksul. Kuigi lithiajalise todtamise
registreerimiste arv on eelnevatel aastatel pidevalt kasvanud, registreeriti 2020. aastal liihiajalist
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tootamist 31% vdhem kui 2019. aastal. Selle peamiseks pohjuseks on COVID-19 tottu
kehtestatud reisipiirangud. Siiski on registreerimiste arv markimisvairne.

Tabel 2. Liihiajalise tootamise registreerimiste arv 2016-2020
Aasta Registreerimised

2016 1782
2017 7584
2018 19858
2019 32245
2020 22110

Allikas: Politsei- ja Piirivalveamet

Uussisserdndajate peamisteks suhtluskeeleks on inglise ja vene keel. Kuna venekeelseid
meediaviljaandeid, sh veebilehti on iiksjagu ning erinevad ,,Eesti iihiskonna integratsiooni
monitooringud” on viidanud, et need on ka uussisserdndajate seas kasutust leidnud, siis
keskendub konkreetne taotlusvoor just ingliskeelse meedia vajaduste tditmisele.

2.1.6. Abikolblikkuse periood, eelarve ja indikaatorid

Toetuse taotleja peab kéesoleva juhendi p 2.1.2-2.1.5 toodud nduetele vastavust ning
tingimuste ja eesmérkide saavutamist kirjeldama taotluses.

Tépne projekti abikdlblikkuse periood miératakse toetuslepingus. Taotlusvoorus toetatakse
projekte, mis algavad koige varem 01.09.2021 ja kestavad kuni 31.12.2022. Kulud, mis on
tehtud enne Siseministeeriumi langetatud otsust taotluse kohta, tehakse taotleja riisikol.

Taotluse kogueelarve ei tohi iiletada taotlusvooru kogueelarvet. SiM-1 on digus toetada projekti
osaliselt, mirkides &dra toetatavad tegevused voi toetada tingimuslikult taotletavat summat
vihendamata.

Taotlusvooru AMIF toetus (75%) Riiklik kaasfinantseering (25%)
kogueelarve
150 000 eurot 112 500 eurot 37 500 eurot

Projekt voib aidata kaasa AMIF-i mitmeaastases riiklikus programmis nimetatud indikaatori
saavutamisse. Taotlusvormi punktis 11 voib médrata indikaatori ,,sihtriihma kuuluvate isikute
arv, keda fondi toetusel abistati* projekti 10puks saavutatava sihttaseme. Seejuures peetakse
silmas sihtriihma esindajaid, kes aitavad tdpsustada meediakanali suunitlust, sisu, teemasid jne.
Sihtriihma, kes on loodava veebiviljaande 10pptarbijad (hinnangulist) arvu ei loeta saavutatava
sihttaseme hulka. Projektile voib lisada teisi indikaatoreid, need peab kirjeldama taotlusvormi
punktis 11.1.

2.2. Sihtrithmad

Abikdlblikud on kulud, mis on tehtud jargmiste sihtriihmade toetamiseks:
e kolmandate riikide kodanikud, eelkdige uussisserdndajad, kellele on vélja antud
tdhtajaline elamisluba vilismaalasele rahvusvahelise kaitse andmise seaduses sitestatud
alustel, sh nende perelitkmed.
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Juba Eestis elavate uussisserindajate kdrval on sihtrithmaks’ ka potentsiaalsed uussisserindajad,
kes on pdhiliseks sihtriihmaks teiste riiklike programmide teavitus- ja sihtturunduskampaaniates
(peamiselt Ettevotluse Arendamise Sihtasutuse Work in Estonia ja SA Archimedese Study in
Estonia programmid) ning vélismaalased, kes kaaluvad Eestisse td6le, oppima voi muudel
pOhjustel elama asumist.

Samuti on veebividljaanne suunatud uussisserdndajatega kokkupuutuvatele kohalikele
ettevotjatele kui todandjatele, iilikoolidele, kohalikele omavalitsustele (ja teistele avalike teenuste
pakkujatele), vabaiihendustele ning uussisserdndajate pereliikmetele.

3. TAOTLUSTE HINDAMINE

AMIF-ist rahastatakse projekte, mille eesmairgid vastavad AMIF-i erimddruses nimetatud
eesmarkidele.

SiM registreerib koik lackunud taotlused nende lackumise jérjekorras ja omistab neile projekti
numbri. Samalt taotlejalt enama kui iihe taotluse lackumisel menetletakse ajaliselt viimasena
saabunud nduetekohaselt vormistatud taotlust.

Taotlusi menetletakse kahes osas:
e esimeses osas kontrollitakse esitatud taotluste vormilist vastavust, planeeritud tegevuste
ning kulude pohjendatust ja abikdlblikkust AMIF-ist;
e teises osas hinnatakse taotluste sisu.

3.1. Taotluste vormilise vastavuse ja abikolblikkuse kontroll

Kontrolli eesmérk on tuvastada taotlejate ja projektide vastavust digusaktides, mitmeaastases
riiklikus programmis ning juhendmaterjalis kehtestatud abikdlblikkuse ja vormistusnduetele ning
eelarves kirjeldatud kulude pohjendatust.

SiM kontrollib taotluse vormilist vastavust, planeeritud tegevuste ning kulude pohjendatust ja
abikolblikkust 15 todpaeva jooksul alates taotlusvooru 16ppkuupéevast. Kui taotluse esmakordsel
kontrollimisel avastatakse puudusi, antakse taotlejale wviis tdodpdeva aega puuduste
korvaldamiseks. Vajaduse korral peab toetuse taotleja esitama uue allkirjastatud taotluse.
Parandatud taotluste lackumisel viib SiM kiimne té0pédeva jooksul lébi lisakontrolli.

Vormilise vastavuse ja abikolblikkuse kontrolli teist korda mittelibinud taotluse kohta teeb
SiM taotluse mitterahuldamise otsuse.

Vormilise vastavuse ja abikdlblikkuse kontrolliga tagatakse, et:

e taotleja vastab taotlusvooru tingimustele;

e taotleja on Eestis registreeritud juriidiline isik vdi rahvusvaheline organisatsioon;

e taotleja ei ole pankrotistunud ega likvideerimisel, tema tegevuse suhtes ei ole alustatud
kohtumenetlust, tema tegevus ei ole peatatud, ta ei ole muus piiravas olukorras, mis
tuleneb riigi digusaktides sétestatust;

e taotlejal ja/voi partneril on projekti elluviimiseks vajalik kvalifikatsioon, kogemus voi
projekti elluviimiseks vajalikud diguslikud eeldused;

7 Oluline on siinkohal viilja tuua, et sihtrithma profiilid on erinevad ja seda enamasti rindeliikide, st Eestisse elama
asumise aluste loikes. Uheks peamise sihtrithma osaks, kellele tellija hinnangul on vajalik teavitustegevused suunata,
on pererdnde raames Eestisse elama asunud uussisserdndajad.
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taotleja ja/vdi partneri suhtes ei ole algatatud likvideerimis-, saneerimis- voi
pankrotimenetlust voi monda muud digusaktides sdtestatud menetlust;
taotleja ja/voi partner ei ole maksuvdlglane;
taotleja ja/vOi partner ei ole jdtnud varem riigieelarvelistest, EL-i vOi vilisabi
vahenditest saadud ja tagasimaksmisele kuuluvad summasid tagasi maksmata voi
toetuse tagasimaksmise ajatamise korral jitnud tasumata tagasimaksed ettendhtud
tdhtajal ja summas;
taotleja ja/véi partner ei ole varem sama kulu hiivitamiseks saanud raha
riigieelarvelistest, EL-i voi vilisabi vahenditest;
taotleja ja/voi partner ei ole esitanud SiM-ile toetuse taotlemisel valeteavet;
taotlus on esitatud tihtajaks;
kui taotlus esitatakse paberil, tehakse kindlaks, kas see sisaldab:

- uhte originaali;

- toetuse taotlemise juhendis ndoutud koopiaid;

taotlusvormil on k&ik ndutud viljad tdidetud;

elektrooniline ja pabertaotlus on identsed ning sisaldavad koiki lisadokumente;
kasutatud on kinnitatud taotlusvormi, taotleja ei ole taotlusvormi tekstile iihtegi
tdiendust lisanud;

taotlus on nduetekohaselt allkirjastatud ja kuupédevastatud;

taotluse on allkirjastanud allkirjadiguslik isik;

taotlus on esitatud elektroonselt triikkituna ja eesti keeles, vélja arvatud taotleja
organisatsiooni pohikiri, mis vdib olla ka inglise keeles;

taotlus sisaldab koiki p 1.5 loetletud lisasid;

kaasatud partnerite puhul on partnerluse kinnitused allkirjastatud ja kuupédevastatud;
projekt vastab taotlusvooru tingimustele;

projekti tegevused toimuvad taotlusvooru tingimustes ette ndhtud abikolblikkuse
perioodil;

projekti tulemusniitajad on kooskdlas taotlusvooru tingimustes sitestatuga;

projekti eesmirgid, oodatavad tulemused ja vajalikud tegevused on loogilises seoses,
pohjendatud ja moddetavad,

projekti sihtrithm vastab taotlusvooru tingimustes nimetatud sihtrithmale;

nouded projekti teostamisele ja juhtimisele on tdidetud;

partneri kaasamist on taotluses pohjendatud ning partneri tegevused ja kulud on taotluses
kindlaks mééaratud;

tegevused, millele toetust soovitakse, ei ole enne taotluse esitamist ldpetatud voi
taielikult ellu viidud, s6ltumata sellest, kas kulud on tasutud;

taotluses on esitatud vastav teave, kui projektile voi projekti iiksikutele tegevustele
taotletakse toetust samal ajal teistest riigieelarvelistest, EL-i vd0i muu vilisabi
vahenditest;

projekti eelarve on detailne, finantsandmed on esitatud eurodes ning vastavad
taotlusvoorus viljakuulutatud tingimustele;

koik tabelites esitatud finantsandmed ja numbriline teave on dige;

Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondist taotletav summa moodustab kuni 75%
kogukuludest;

projekti eelarves nimetatud kulud on abikdlblikud;

kaudsed kulud ei iileta seitset protsenti otsestest kuludest.
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3.2. Taotluste sisuline hindamine

Taotluste menetlemise teises etapis hindab SiM kantsleri

kui puudused, ldhtudes kehtestatud hindamiskriteeriumitest.

Kriteeriumid, hindamise alus ja punktide arvutamine:

kaskkirjaga moodustatud
hindamiskomisjon taotluste sisu. Hindamiskomisjoni liikmete hulka méaratakse SiM-i ning teiste
asjaomaste asutuste esindajad, vajadusel kaasatakse valdkonna eksperte. Hindamiskomisjoni
litkkmed kinnitavad oma erapooletust ja konfidentsiaalsust hindamisel. Hindamiskomisjoni liige
hindab toetuse taotlemise dokumentatsiooni pohjal iga taotlust eraldi, tuues vilja nii tugevused

KRITEERIUM MAKSIMAALSED
PUNKTID

A. Eesmirgipirasus ja asjakohasus 30

Projekt vastab tdielikult taotlusvooru eesmérkidele 6

Sihtriihma ja projekti vajalikkus on pdhjendatud

Planeeritud tegevused on otstarbekad 18

Kriteeriumis A sitestatule mittevastavuse korral arvestatakse punkte maha 2 punkti kaupa.
Minimaalne punktisumma 0 antakse, kui taotlus ja selle vastavus taotlusvooru eesmérkidele ei

ole arusaadav.

KRITEERIUM MAKSIMAALSED
PUNKTID
40

B. Metoodika ja moju

Projekti tegevuskava on selge ja teostatav 12

Tegevused on projekti eesmérkide saavutamiseks vajalikud 10

Projekti tegevustel on oluline moju sihtrithmale 6

Projekti eesmérgid ja oodatavad tulemused on vastavuses 6

Projekti oodatavad tulemused on jatkusuutlikud 6

Kriteeriumis B sétestatule mittevastavuse korral arvestatakse punkte maha 2 punkti kaupa.
Minimaalne punktisumma 0 antakse, kui taotlus ei sisalda projekti tegevuste kohta ndutud teavet.

tegevuste elluviimiseks

KRITEERIUM MAKSIMAALSED
PUNKTID
24

C. Eelarve ja kulutohusus

Projekti eelarve vastab tegevuskavale ja on pdhjendatud 14

Projekti kulutused on vajalikud sihtrithma huvides ldbiviidavate | 10

Kriteeriumis C sdtestatule mittevastavuse korral arvestatakse punkte maha 2 punkti kaupa.
Minimaalne punktisumma O antakse, kui eelarve ei ole iiksikasjalik, ei vasta projekti

tegevuskavale ja kulud ei ole pohjendatud.
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KRITEERIUM MAKSIMAALSED
PUNKTID
6

D. Projektijuhtimise suutlikkus ja kogemus
Taotlejal on piisavalt vahendeid projekti elluviimiseks 2
Projekti meeskonnal on vajalikud kogemused projekti elluviimiseks | 4

Kriteeriumis D sitestatule mittevastavuse korral arvestatakse punkte maha 2 punkti kaupa.
Minimaalne punktisumma 0 antakse, kui taotleja kogemused ja vahendid ei ole projekti
elluviimiseks piisavad.

Hindamistulemuste saamiseks liidetakse kdigi hindajate antud punktid ning arvutatakse hindajate
arvuga jagades iga taotluse aritmeetiline keskmine. Maksimaalne punktisumma on 100 punkti.
Kui taotluse keskmine punktisumma on viiksem kui 60 punkti, siis taotlusele toetust ei anta. Ule
60 punkti saanud taotlustest koostatakse aritmeetilise keskmise alusel pingerida, mis algab
hindamiskomisjonilt kdrgeima punktisumma saanud taotlusega ja liigub kujunenud pingerida
modda punktide alanevas jirjekorras kuni taotlusvooru eelarve 1oppemiseni.

Juhul, kui aritmeetilise keskmise alusel moodustunud pingereas on taotluste keskmine
aritmeetiline punktisumma vordne, ldhtutakse pingerea moodustamisel sellest, milline taotlus on
saanud hindajatelt rohkem korgemaid punkte. Kui ka selle jérel ei selgu pingerida, korraldab SiM
liisuheitmise, voimaldades vordselt punkte saanud taotlejatel liisuheitmise juures viibida.
Liisuheitmise reglement esitatakse eelnevalt taotlejatele kirjalikus vormis.

Hindamiskomisjonil on 0igus teha ettepanek taotletud summa vidhendamiseks, ndidates
hindamisprotokollis dra, mis osas jidb taotlus rahastamata. Juhul, kui korgeima punktisumma
saanud taotluse esitaja toetusest enne toetuslepingu sdlmimist loobub, liigutakse pingereas edasi
ja méidratakse toetus jargmisele taotlusele.

Hindamiskomisjon teeb ettepaneku SiM kantslerile taotluste rahastamiseks, osaliseks
rahastamiseks vOi1 rahastamata jidtmiseks AMIF-ist ja kaasfinantseeringust. SiM kantsleri
késkkirjaga méératakse taotluste rahuldamine, osaline rahuldamine vo61 mitterahuldamine.
Kiskkirjas mirgitakse toetuse saaja, projekti nimetus, AMIF-i toetuse maksimaalne summa ning
kaasfinantseeringu maksimaalne osakaal abikdlblikest kogukuludest. Osalise rahuldamise ja
mitterahuldamise  otsust  pohjendatakse = ning  viidatakse  hindamiskriteeriumitele.

3.3. Teave tehtud otsuse kohta

SiM teavitab taotlejat toetuse saamisest, toetuse osalisest saamisest, vOi mittesaamisest kirjalikult.
Otsus edastatakse taotlejale SiM-1 dokumendihaldussiisteemi kaudu.

Enne toetuslepingu solmimist peetakse toetuse saajaga ldbirddkimisi ja vajaduse korral
tapsustatakse lepingu tingimusi.

4. TOETUSE JA KAASFINANTSEERINGU KASUTAMINE

4.1. Toetuse ja kaasfinantseeringu kasutamise iildtingimused

Toetuse ja kaasfinantseeringu kasutamise tingimused sétestatakse toetuslepingus. Toetuse saaja
on kohustatud:

e kasutama toetust ja kaasfinantseeringut ettendhtud tingimustel;
e tagama toetuse ja kaasfinantseeringu véljamaksmise eelduseks olevate dokumentide
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4.2.

nduetele vastavuse ning kulude abikolblikkuse;

esitama toetuse ja kaasfinantseeringu saamise ja kasutamise kohta ndutud teabe ning
aruanded téhtaegselt;

viivitamatult kirjalikult teavitama SiM-i taotluses esitatud voi projektiga seotud andmete
muutumisest;

taotlema eelnevat ndusolekut toetuse ja kaasfinantseeringu kasutamise tingimuste
muutmiseks;

voimaldama vastutava asutuse, auditeerimisasutuse voi Euroopa Komisjoni esindajatel
vOi nende volitatud isikutel kontrollide teostamist ja osutama selleks igakiilgset abi, sh
voimaldama kontrollimiseks viibida toetuse saaja voi projektis osaleva isiku ruumides ja
territooriumil, mis on seotud toetuse kasutamisega;

eristama selgelt oma raamatupidamises toetuse ja kaasfinantseeringu kasutamisega
seotud kulud muudest kuludest ning kulusid kajastavad kulu- ja maksedokumendid
muudest kulu- ja maksedokumentidest;

jargima projektiga seotud hangete tegemisel riigihangete seaduses sitestatud noudeid,
tagama projektiga seotud dokumentatsiooni séilitamise ning projekti eesmérgi tditmiseks
vajaliku vara sdilimise ja sihtotstarbelise kasutamise ettendhtud tingimustel;

nditama, et tegemist on toetuse ja kaasfinantseeringu abil elluviidava projektiga,
kasutades selleks ettendhtud stimboolikat ja teavitustingimusi;

tditma talle muid toetuslepinguga pandud iilesandeid.

Projekti dokumentatsiooni séilitamine

Toetuse saaja tagab projektiga seotud dokumentatsiooni nduetekohase sdilitamise vihemalt seitse
aastat pirast projekti abikdlblikkuse perioodi 10pu kuupdeva. Kui pirast projekti 1dppu
avastatakse rikkumine, pikeneb dokumentide séilitusaeg kuni seitse aastat alates pédevast, mil
toetuse saaja tagastab SiM-ile toetuse ja kaasfinantseeringu.

4.3.

Toetuslepingu muutmine

Toetuslepingut voib muuta SiM-i algatusel voi toetuse saaja sellekohase kirjaliku taotluse alusel.

Toetuse saaja peab taotlema SiM-ilt toetuslepingu muutmist enne, kui esineb vdhemalt iiks
jargmistest asjaoludest:

muutused seoses projekti tegevustega, mis mojutavad oluliselt projekti eesmirkide
saavutamist;

muutmist vajab projekti abikdlblikkuse periood;

muutmist vajab projekti eelarve. Kui kululiikide vaheline muudatus on vdiksem, kui
15% kululiigile prognoositud summast, ei pea toetuse saaja taotlema lepingu
muudatust. Kululiigi suurenemisel, mida hindamiskomisjon on otsustanud eelnevalt
vihendada, peab toetuse saaja taotlema SiM-ilt lepingu muutmist sdltumata tehtava
muudatuse mahust;

toetuse saaja avalduses esitatud muu asjaolu.

Muudatused, mis voivad avaldada moju taotluse hindamise tulemusele hindamiskriteeriumide
alusel, ei ole reeglina lubatud. Toetuse saaja peab esitama SiM-ile kirjaliku taotluse lepingu voi
selle lisa muutmiseks enne kavandatud muudatuse elluviimist.
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S. VALJAMAKSETE TEGEMINE JAARUANDLUS

Toetus ja kaasfinantseering makstakse toetuse saajale vélja vastavalt toetuslepingus sétestatud
korrale:

e mitmeaastaste projektide eelmakse moodustab iildjuhul 50% projekti esimeseks aastaks
kinnitatud eelarvest. Vahemaksete graafik maaratakse kindlaks toetuslepingus vastavalt
projekti perioodile;

e ceclmakse kantakse toetuse saajale iile 14 kalendripdeva jooksul pérast toetuslepingu
allkirjastamist molema poole poolt;

e vahemakse tehakse 14 kalendripdeva jooksul pidrast vahearuande heakskiitmist.
Vahemakse saamiseks esitab toetuse saaja SiM-ile vahemakse taotluse ja vahearuande
koos selle juurde kuuluvate lisadega;

e toetuse saaja kannab projekti 1dppedes kasutamata vahendid SiM-ile tagasi;

e SiM voib pdhjendatud juhtudel kaalutlusdiguse alusel vdhendada vahemakse(te)
summat (nt kui toetuse saaja on kasutanud vahendeid vdhem kui 70% eelmakse
summast), jargides toetuse saajate vordse kohtlemise printsiipi.

Toetuse saaja aruandluskohustus sitestatakse toetuslepingus. Toetuse saaja on kohustatud
esitama SiM-ile jargmised aruanded:
e vahearuanne, mitmeaastaste projektide puhul mitu vahearuannet:
- esitamise tdpne aeg lepitakse kokku toetuslepingus;
- esitama peab tegevusaruande ja kuluaruande ning aruandlusperioodi koigi voi
SiM-i moodustatud valimi alusel kulu- ja maksedokumentide koopiad®;
e [Opparuanne:
- 1,5 kuu jooksul pérast projekti abikdlblikkuse 10pptihtaega;
- esitama peab tegevusaruande ja kuluaruande, mis kajastab kogu projektiperioodi
ning kdoik veel esitamata vOi SiM-1 moodustatud valimi alusel kulu- ja
maksedokumentide koopiad.’

Projektide kohta, mis panustavad Eesti mitmeaastases riiklikus programmis nimetatud
véljundinditajate tditmisse, esitatakse iga aasta 25. oktoobriks SiM-ile perioodi 16.10.N-1 kuni
15.10. N' kohta aruande iihiste indikaatorite tiitmise kohta.

6. AVALIKUSTAMINE
Projekti toetamine AMIF-i vahenditest ja kaasfinantseerimine riiklikest vahenditest peab olema

selgesti ndhtav iga projektiga seotud tegevuse puhul. Nouded avalikustamisele sitestatakse
toetuslepingus.

8 SiM teeb projekti aruannete ja maksetaotluste haldus- ja finantskontrolli reeglina kdigi aruandes toodud kulude ja
neid tdendavate dokumentide kohta. Erandina vOib SiM projekti aruannete ja maksetaotluste haldus- ja
finantskontrolli teha valimi alusel nende toetuse saajate puhul, kes on toetust saanud kas Euroopa Pagulasfondist
voi Euroopa Tagasipdordumisfondist. SiM koostab valimi kaalutlusdiguse alusel.

% SiM teeb projekti aruannete ja maksetaotluste haldus- ja finantskontrolli {ildjuhul kdigi aruandes nimetatud kulude
ja neid toendavate dokumentide kohta. Erandina v3ib SiM projekti aruannete ja maksetaotluste haldus- ja
finantskontrolli teha valimi alusel nende toetuse saajate puhul, kes on toetust saanud kas Euroopa Pagulasfondist
voi Euroopa Tagasipoordumisfondist. SiM koostab valimi kaalutlusdiguse alusel.

10 Tegemist on fondi horisontaalses méiruses sitestatud eelarveaastaga.
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